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MOTHUB HAPUT'PAZIA Y IICEJIOBUM EHKOMUOHHUMA
IMNCAHHUM 3A POMAHA 1V IUOT'EHA*

Caskerak: Muxauno Ilcen, jeoan 00 Hajyuenujex npeaxa npecmonuuke
unmenuzenyuje XI 6exa, cacmasuo je 3a yapa Pomana 1V [{uocena wemupu enxkomu-
ona. Peu je o noxeanrama opoj 18, 19, 20 u 21 y uzoarsy Llopua /enuca. ¥ npea mpu
eogopa Ilcen kopucmu momus Llapuepaoa. ¥ pady ce, ynopehusaroem uzgopHux
nooamaxa u3 Ilcenogux enxomuona noceehenux Pomany /fuoceny, pasmampa yno-
mpeba 0602 Momusa. Yxazyje ce Ha me208)y U3y3emHo GAJICHY Y02y Y YAPCKUM 2080~
puma, Koju cy 6unu Heu3oCcmagHu 0eo BU3AHMUJCKO2 OB80PCKOZ yepeMOoHujana 3a
HOIUMUYUKY NPONA2AHOY.

Kibyune peun: yapcku 2oeopu, Llapuepao, yap Poman IV Juozcen, Muxauno
Ilcen, XI sex.

Motue Ilapurpamga 6wo je Tomoc mapckux rosopa (Sacilikog Adyog),
OJIHOCHO E€HKOMHOHA (&yrxauiov), moceOHe BPCTE CMUAMKTHYKOr OCCeIHUIITBA
YyHja je MpaBuJja 3a cacTaBjbame Opearo jomr MeHaHaap, peTop Ha Ipenasy u3
I y IV Bek (Hunger 1978, 120-132; Jeffreys 2008, 831-833). 13y3eran 3nauaj
IIAPCKUX TOBOpa Ha KYJITYPHO-TIOJIMTUYKOM IJIaHy Bu3aHnTuje 0uo je ounriiean
Beh ca noxpanama noceehennm Koncrantuny Bennkowm (324-337), npBom xpu-
nrhanckoM Biaaapy Koje je Hamucao EBceBuje, enuckon nanectuHcke Lle3apeje
(ODB I, 751-752).

EBceBuje Lle3zapejcku, Kao €MUCKOI W3 MPOBMHIM]jE, Y MaHETUPULIUMA
noceehenum napy Koncrantuny Bennkowm, Brllie naxkme mokiamao je Huxome-
mju, Jepycanumy 1 AHTHOXH]H, HETO HOBOj mpectoHuIy. Mehyrum, Lapurpan
he kom Oyayhux manermpuuapa moctaTd 00aBE3HH KOMITO3UIIMOHH CETMEHT
noxBajia M TJIaBHO obOenexje pomejckux mapesa (Pamomesuh 1994, 9 u H. 8).
JIluGanuje n uesap JynujaH, npeACTaBHULM MAraHcKe UTeJeKTyanHe enute [V
Beka y mapckum ropopuma ynyheanm Koncranmujy (337-361), cuny Koncran-
THHa Benukor, xBajie meroBor ora koju je noaurao Koncrantunonoss. [1peu
xpuihiaHcky Biiagap 10010 je ¥ KpuTHKe yrpaso 300r Llapurpana — npectoHuiia

* OBaj paj Mpou3aIIao je U3 NCTpaXXuBama y OKBUPY IpojekTa Xpuwhancka kyimypa na Bankamny
¥ cpedrem geky: Buzanmujcxo yapcmeo, Cpou u Byeapu 00 IX oo XV eexa (6p. 177015) Munn-
CTapCTBa MPOCBETE, HAyKe M TEXHOJOIIKOT pa3Boja Penmyonmke Cpbuje.
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jecTe HOCHIIA FErOBO UME, ajll HEMMapcKH, OHa je mpumnaaaia napesuma Kon-
crantinjy (337-361), uiu kacuuje Banency (364—378) u Teomocujy (379-395)
(Pamomesuh 1994, 11-13).

Mortus Llapurpama oaprxao ce u y maHerupiuma mapesa Hukejcke aprka-
Be. [lomto je KoncrantnHonoss mao y pyke Jlaruna 1204. rogune, Hukura
Xonnjat u I'eopruje Axkpononut, Buzantijcku nucuu XIII Bexa y napckum cio-
BuMa mocsehennm Teomopy I Jlackapucy (1204-1222) u Josanmy III Baramy
(1222—-1254) Bune Huxkejy, rpan Ha3Ban o nodeau (viky) kao Hosu Lapurpan
(Pamomesuh 1987, 72—73, 82). Takohe, y Bpeme nunactuje [laneonora (1259—
1453) noxsana Ilapurpaay HEOIBOJUBH je €IEMEHT I[APCKUX TOBOpa Biajapa
(Pamomesuh 1982, 70-72).

*

[a 6u ce y moTIyHOCTH pa3yMend y paxy uutapanu [IcenoBu cTuxoBu u3
[APCKUX TOoBOpa nucaHnx 3a Pomana [V Jlnorena, HEmoXoMHO je yKpaTKo MpUKa-
3aTH HajBOKHHjE OKOJHOCTH KOje Cy mpaTuiie J[MOreHoB noi1a3ak Ha POMEjCKU
TPOH U CIIOJHHOIOJIMTHYKE TPUIIMKE TOKOM HEroBe BiagasuHe. J{pyrum pednma,
Tpeba pasyMeTH OJUTHYKY CUTYaIH]jy Y K0joj je Muxawnmo [lcen cTBapao.

Poman /Inoren 6mo je ncTakHyTH BU3aHTH]CKH BojckoBoha. MIMao je Tuty-
JIy BecTapxa ¥ Ouo je Ha mojioxajy ayke Cepauke npen kpaj pianaBuHe apa Kox-
crantiHa X Jlyke (1059-1067) (Atal., 73; Scyl. Cont., 121; Zonaras 1V, 203-204;
Cheynet 1990, 74-75; Cheynet 1991, 69 u H. 37) 360r npeBpaTHHYKUX HaMepa
HakoH cMpTH Koncrantuna X, /lvoren je 610 nporHas y poany Kamanokujy, riue
j€ ocTao JIOK ra mpecToHMYKa Biajia aBrycre Epnokuje MakpemBonutuce, Jlykune
yZIoBuile Huje Bpatuia y Llapurpaja u iMeHoBaa 3a Maructpa u crpatuiara (Atal.,
73-75). Yipkoc obehamy 1aToM MYKy ¥ 3aKJICTBH TOJI0YKEHO] TIPET CHHKITUTOM M
CHHOJIOM Jia ce Hehe TIOHOBO yzaBaty, apuna EBnokuja omtydnia je a ce yaa 3a
Juorena, 1. janyapa 1068. romune (Oikonomides 1963, 125). Poman IV [Tuoren
(1068-1071), ka0 ABryCTHH CYyMpyT, IOCTA0 j€ 1ap, MPUXBATUBIIN Ja MOIITYje
HacJje/Ha Biaaapcka npasa cuaoa Koncrantuna X u EBnokuje MakpemBonuTrce
(MaxkcumoBuh 1984, 91).

Bpeme napeBama Pomana IV [Iuorena ouno je 106a BeJIMKe CIOJbHOINO-
mutnake kpuse [apcrea. Typuu-Cennyu cBakogHeBHO cy Hamananu Cupujy u
JepMmenujy, mTO je Ha Kpajy J0BeI0 A0 KaTactpodanHor mopaza Pomeja koj
Mamnmukepra, 26. arycra 1071. roguae. OBUM BH3aHTHjCKHM ITOPa3oM OHO je
otBopeH nyT Typuuma y Many Asujy (Cheynet 1980, 410-438; Angold 1984,
21-26; Cheynet 1990, 348; Vries — van der Velden 1997, 274-310; Cheynet
1998, 131-147). C npyre crpane, Hopmanu cy 3ay3enu bapu, nmocneamy pomej-
cky tBphaBy y Urtamuju 1071. rogune, Te cy mouenu ¢ Hamaguma Ha bamkax
(Angold 1984, 32).

Poman IV ocrao je pomejcku map cBe A0 CBOT IOpas3a M 3apo0shaBama
kox Manmmkepta. Kaga ce y Llapurpany caszHaino 3a \beroB nopas, yCTaHOBJbEHA
j€ 3aKpaTKo 3ajemHMYKa BiaJaBHMHA aBrycTe EBmokuje MakpeMBoONHTHCE U
ICHUX CMHOBa — Muxamna, Auaponnka u Koncranmumja Jlyke (MakcumoBuh
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1984, 92). MehyTum, HaKOH IITO je O MPECTOHHIIE CTUTIIA BECT Aa je Juorex
ocnobohen u ga ce cropazymeo ¢ Typuuma-Cenmryiuma, Ha noacTtpek Llezapa
JoBana /lyke, pohenor 6para mokojHor napa Koncrantuna X, Poman IV /{uoren
CBPTHYT j€ ¢ TIPecTolia M KaXibeH je MepoM ocrerbera (Psello, Cronografia ll,
358-360; Atal., 131-132).

*

Muxawuno [Icen 6mo je jexan ox HajoOpa30BaHM]jHX JbYIN HHTENEKTyaTHE
enute Buzanrujckor napcersa X1 Beka (JIro6apckuii 1978, 22-35; Kaldellis 2006,
3-16; Papaioannou 2013, 4-13). OH je cacraBuo 3a 1apa Pomana IV Jluorena
YeTHpHU eHKOMHOHA. Ped je o moxBaiama Opoj 18, 19, 20 u 21 y m3namy [lopua
Hennca (Psellus, Orationes panagyricae, 175-179; 180-182; 182-184; 185-
186). Uneja o y3BuiieHoj napcTByjyhoj npecronunu Pomeja npucyTHa je y npsa
TPH I[apCcKa roBopa.

[MozHaro je 1a je poaHu rpaj CBUX POMEjCKUX BacuieBca, 6e3 003upa Ha
TO y KoM rpany LlapcTea cy Ounm poljeru, yBek oHaj Hall KojuM Bianajy (Pamorre-
Buh 1982, 70 u 1. 21). Crora, y fapckoM ToBopy Eig t0v foailéo tov Aioyévny dte
éfaoilevoey cacTaBIbeHOM TIOBOJIOM J[MOTEHOBOT yCcTONMUeHa, (TroBop 6poj 18 y
HenucoBom m3namy) [lcen kaxe mapy za My je ,,pOJHH Tpaj HajJIeIIn OJ CBUX
rpanoBa“ (razpic 1§ kalAiotn v wélewv) (Psellus, Orationes panagyricae, 176 2).

Y HeaapecrupaHoM eHKOMHOHY Opoj 19, y kome je [lennc xBajbeHOT Biia-
Japa npeno3Hao kao Pomana IV Jluorena, Muxawio Ilcen ce ca quB/BEHEM
obpaha napy Koju je KkpeHyo y BojHy npotuB Typaka:

1lob mote amaipeis o loumpotarog fAiog, 6 uéyag tijc ainbeiag pwotnp;
@G 08 K0id KOPTEPEIS THV TOD KOGUOV GEAVIY Ao, o’ 1S épwtiolns Kod v
QWTILELS AOUTPOTEPOV, 7 TOVTWE O VTEP HUDY Epw¢ Kol TO fodAeabai oe éAevBspav
elvar v Pacidida t@v mwélewv, udilov 6¢ chumacav v OmiKoov, TS TGV
PopPopwv Emdpouiis, melber oe kol o@uoToS Kol Woxis kKol T@V QIATATMV
KOTOQPPOVELV,

[,,Kyna ogmasumr Hajcjajauje cyHie (sc. mape Pomane V), Bennko cBeru-
no uctrne? Kako ucrpajasamr ox mecena (sc. napuiie EBnokuje) naneko, Koju e
obacjaBa 1 Kora TM OCBeTJbaBalll joiu cjajuuje? M cBakako Kako Te Jby0aB mpema
Hama (SC. IOJaHHUIIMA) U XKeJba Ja Oyme ciaobomHa mapuiia Melyy rpagoBuMa (sc.
Lapurpay), mraBuine nena qp)kasa, 01 BAPBapCKOT Haraa, Tepa Ja Mpe3upent u
Teno u aymy u ceoje Hajmuimje? ] (Psellus, Orationes panagyricae, 180 2.9)

Muxawuio I[lcen y ©ICTOM TOBOPY /1aJb€ BEIIH:

@ TOMNUOTOS, O PPOVIUOTOS OVK EUEIVAS TOD KaipoD Thv uetafoiny,
A0 péov YelUdvog, 100 HAIOD KAADTTOUEVOD TOIG VEPEDI, KOTNPETTATOD TOD
GEPOS TOYYAVOVTOS, DOTEP TIG GOGLUAS TAOAY TANYIY QEPELY OVVOUEVOS KOL UNOEULE.
O10IPODUEVOS, VIO XEWUDVE 0POIpD Kol OuPfpw TOAD Kol Kpdel OeIve, TG
Saoctridog araipeis 1@V moAewv, Kol kKoo THS TV ExOp@dV THPAVVIOOS YWPELS.

[,,O xpabpor im moTe3a, 0 MyApOT IUIaHa; KaJ] YeKa0 HUCH Ja CE IPOMCHH
BpeMe, Beh ycpen 3uMe — CyHIIa obyiariuMa CKpuBeHOT, cycpehyhm BeTap Heyro-
JlaH, Kao KakaB JIMjaMaHT IITO MOXKE J1a HAHeCe CBaKaKBy pPaHy, a CAM HHjEIHOM
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(sc. paHom) cityTaH, IO/ jaKOM 3MMOM, BEJTMKOM KHIIOM M CTPAIIHOM XJIaJHOhOM
— HamymrtTam napuily Mely rpagosuma (sc. Llapurpan) u Hanpemyjenr ka Henmpu-
jarermckoj Tupanuju‘.] (Psellus, Orationes panagyricae, 181 1g 24)

[cen y enxomuony 0poj 20 y JlenncoBom nznamwy ynyheHom Pomany IV
Juoreny 3a BpeMme cBeyaHe Beuepe y uapckoj nanatu (llpoocpdvneis mpog tov
paciiéa kdp Pawuavov tov Aioyéviy mopo. t@v ToMTdv v kAnTopie) THIIIe:

@ K01VOV GyaloV Kot TOATOIC Kal oTPaTIHTALS Kod téYa. Spelog T PaciAid
TV ToOAewV, 1Tig €ic yovo Khibeioa, vov map’ éAmido dvapOwtar kol uéyo, ppovel
Eml 001 T Je0TOTH KOI AUTOKPATOPL, KOI GTEPOVHPOPEL 00V TOIS VIKOLS, KOl TOIG
Kotopbouaoty éxoydiieTal kai tol1adta TPOS o€ Hovovovyi pOyyeTol.

[,,O, onmre mo6po u rpal)aHuMa 1 BOjHULIUMA, U BENWKA KOPUCTH LAPUIIN
Mmehy rpagosuma (sc. Llapurpany), koja GaueHa Oeliie Ha KOJICHa, aJlv Ce caJla HeHa-
JTAaHO YCIIpaBHJIA U jaKo ce 0 TeOu OpWHE, TOCIoAapy U BIaaapy, Te 300T TBOjHX
noOena BeHal| MoOeTHUYKKM HOCH, IipecpehHa je 300 TBOjUX IMOyXBaTa M TaKBe
(sc. moxBaie) T ckopo kimue™.] (Psellus, Orationes panagyricae, 183 14-19)

Petop 3aBpinaBa MOMEHYTH IAPCKH TOBOP CTUXOBHUMA!

Toiodto. pév, Beiotate Paoided, n mOAS 6ol TPOTPWVEL, ab O& KeEWWEVHY
avaotnoov, dlloiwbeiooy émi 10 yeipov, émi T0 Kpeltrov uetafole, dpoipeleioay
70 KGAAog, TOI¢ 00I¢ dywvicuool kKotoudppwoov, dmxovincocav @aidpvvov o
Oe1ot0T0G ADTIS EPOOTHS KOOI EPOUEVOS, O TO KpdToS (TdV) Pwuoiwv tod t@v
PopPipwv rparovg deilag Aaumpotepov, 0 10 mPdyuo. moior Ti¢ Paociieiog
Gvaodnoauevog, vov o0& ebUopnoog Kal 100 dvouatog, Paciled faciAéwv kal
OTPATNYE GTPOTHYDV, KOL TG UEYOING TODTHS KOl TEPIPOVESTATHS TV TOAEWV
Oovpaoidtarov Gviwg kol mpdyua kol Gvoua.

[,,OBuM (sc. peurmMa), 6OKaHCTBEHU BAaCHUJICBCE, IPECTOHMUIIA TH KIINYE,
a TU By (SC. MPECTOHUILY) KOja JISKH MMOIUTHH, HEHO CTAbE MOrOPIIAH0 Ha 00Jbe
W3MEHH, 0] JIETIOTe M3ry0JheHe TBOjuM OopOama MOoBpaTH JIMK, CBEHYITy 00pa-
1yj, 00)KaHCTBEHU HEH JbyOaBHHYE U Jparu, koju cu cHary Pomeja mokasao cjaj-
HHUjOM OJ] CHare BapBapcKe, KOjU CH MOHOBO 0XKUBEO cTapo crawme [lapcTra, (sc.
W TO IITO CH) cajia J0KuBeo cpehy pajau uMeHa — o 1ape Hal [[apeBUMa U HaJ|
BOjcKoBol)amMa BOjCKOBOL)O — M paJin OBOT BEJIMKOT TpaJia M OJ] CBUX (SC. IPajioBa)
YyBeHHUjer, 3aucra je HajuynaecHuja u crtBap u nojam™.] (Psellus, Orationes
panagyricae, 184 3g 49)

Unycrpauuje panu, Muxanno Ilcen nomume Lapurpan camo y jeqaom
on enkomuoHa napa Koncrantuna X Jlyke oJ1 YKYIHO YeTUPH, KOIHKO HX je
HaIMcao 3a OBOI Biajapa: rosopu 6poj 9, 10, 14 y uznamy I]. Jlenuca u 13B.
€HKOMHOH y MayloM y roBopy Opoj 8 y ucrom m3mamy. (Psellus, Orationes
panagyricae, 111-114, 114-117, 131-134; lllapanan Cramenkosuh 2014, 227—
229) Ilcen y napckom rosopy 0poj 10 y JlenncoBom u3aamy kaxe na je Kon-
cTanTUH Jlyka mpeBaivo ey BaceJbeHy y TOXOAy NMpOTHB BapBapa. Heke je
moryowuo, Apyre je Hamagao, A0K je Tpehuma Beh Heko mpyro 3510 HaHEo, a CBE
300r Tora ga Ou ,,meroB rpan (sc. Llapurpan) yxuBao y cio00JHOM MOPETKY*
(Psellus, Orationes panagyricae, 116 »1-24).
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Moryhe objammeme 3amTo Muxanno Ilcen motuB Llapurpana camo
y3rpell KOPUCTH Y jeqHOM eHKOMHOHY ynyhenom Koncrantuny Jlyku, Ok je
HCTH MOTHB Y TOTOBO CBHM IIapcKuM roBopuma nocsehennm Pomany /lnoreny
HEU30CTAaBHU TOIIOC OKO KOjer Cy ce Aajbe pa3Bujaie Imoxpaje, Tpeda TPaXuTH y
MOJUTUYKUM TPEeHyLIMa y KOjuMa Cy OBU IaHETHpuiu cTtBapanu. Mcropujcka
CHOJFHOMNOJMTHYKA CUTyalja y BpeMe J(noreHoBor mapeBama Ouiia je MHOTO
HETmoBoJbHU]ja 1o Buzantujy u tepuropujanao Ommxa Llapurpany Hero 3a Bpeme
Binagasuae Koncranuna X Jlyke (Angold 1984, 19 ci; Cheynet 1991, 69-73).
360r Tora Ilcen, mpema 3axTeBHMMa TPEHYTHHX OKOJIHOCTH, Bennda Pomejcko
[IapPCTBO M FETOBY MPECTOHUITY, T€ HHCUCTHPA HA paTOBMMa U TTo0e1aMa Koje je
Lapurpan onHeo Han HenpujaTesbuMa. Ha oBaj HaUMH oprkaBaHa je Tpauiija
BU3aHTH]jCKE Jp)KaBHE MJICOJIOTHjE, KOja Kaxe J]a pOMEjCKH Biaaap boxuju nza-
OpaHUK M jeJMHU JETUTHMHY BIIagap Ha 3¢MJbH, Kao M AP>KaBHO-TIPAaBHO CXBaTa-
€ CPEII-EBEKOBHE XHjepapXuje IpKaBa, Ha UHjeM ce YeTy Hajla3uo BU3aHTH]jCKH
Biaaap (Octporopcku 1970a, 281-364; Octporopcku 197006, 238-262).

ITo3Hato je na je u300p TeMe LAPCKOT roBopa OWO MPEMyIITeH CamMOM
peTopy, UaKo je, o moTpedH, 1ap-maTpoH Morao 1a je ycmepara (Crankosuh 20006,
235-265). Taxo je [1cen BemTo KOPUCTHO OHE MOTHBE 3a KOj€ je caM MPOIIEHHO J1a
ONIrOBapajy TPEHYTHOj TOJWTHYKO] cuTyarwju. Jpyrum peunmma, ciyxehm ce
JTBOPCKOM PETOPUKOM Y TIpornaranaHe cBpxe, Muxawnno Ilcen je nckopuctuo [no-
T€HOBE ,,BOjHE TpHjyMde‘ Kako OM YyUBpPCTHO MOJbYJbaHy UIeoNorHjy Busanrtuje
npes nperehioM MOMUTUYKOM cuTyanujoM. TuMme je HarnamaBaHo 1a je Poman
Juoren 3aucra npasu HacienHuk KoHcrantuna Benmkor, mpBor xpunrhanckor
BJIajapa u yremesputesba LlapcTsa.

C tum y Besu, Muxansio lcen non yruuajem Mcokpara u [lnatona uctuye
MOJIMTHYKY 3HAa4aj PETOPHKE, a THME U IIAPCKUX TOBOpa KOjU CYy MMUCaHH BPCHUM
pETOPHYKMM CTWIOM. MelyTuM, TONMTHKA Kao MpeAMET PeTOpHKe Huje Owmia
rnaBHa [IcenoBa mucao. OH ce, OYUTO IOJ] YTUIAjeM MepUIIaTeTUIKe TPAIHIHjeE,
HajBepoBaTHHje Mpeko cruca J[noHucuja n3 XanmkapHaca, 3aHUMao 3a YUCTO
€CTETCKO JIEIOBAhE KILIDKEBHOCTH Ha ITyOJIMKY, IPYTUM peYrMa, 32 UMITPECHOHH-
pame criymanana (Munosanosuh 1979, 51-53). Io peunma camor Tlcena, perop
Tpeba ma 6upa u obpalhyje caapikaje xKoju cy Ha kopuct apkasu (Psellos, Scripta
minora |, 97). [Tomro nonmTrKa 3aXTeBa CIoj MyIpOCTH ¥ TPE3BEHOCTH C JI0CTO-
JaHCTBOM TOBOpa, npema llcenoBoM MHULUBbERY, TOMUTHYApU OU Tpebayio na ce
0aBe, ka0 y crapa go0pa BpeMeHa, NCTOBPEMEHO NpoydaBameM U Gunozoduje u
peropuke (Michael Psellos, Mecorwviky fiffliobnin V, 442).
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Jasmina Saranac Stamenkovi¢

THE MOTIF OF CONSTANTINOPLE IN PSELLOS ENCOMIUMS
COMPOSED FOR ROMANOS IV DIOGENES

Summary: The motif of Constantinople was the topos of encomiums, a par-
ticular kind of epideictic rhetoric whose rules of composition were set by Menander,
a rhetorician at the turn of the 4th century. The aforementioned motif was used in the
encomiums from the early Byzantine era to the end of the Empire. Michael Psellos
composed four encomiums for the Emperor Romanos IV Diogenes. These are the
encomiums No.18, No. 19, No. 20 and No.21 in the edition by George Dennis. The
idea of the Byzantine capital was present in the first three of the mentioned encomi-
ums written by Psellos and dedicated to Romanos Diogenes.

Since the historical external political situation during the reign of Romanos
Diogenes was unfavourable to the Byzantine Empire and was geographically near
Constantinople, Michael Psellos, as the then current circumstances demanded, glo-
rified the Empire and its capital, and insisted on wars and victories which the Byzan-
tine Empire had won over its enemies. In that way, the tradition of the Byzantine state
ideology was preserved, which stated that a Roman emperor was chosen by God and
was the only legitimate ruler on earth, as well as the governmental and legal view of
the medieval hierarchy within the state which was headed by the Byzantine Emperor.

Michael Psellos, one of the most educated leaders of the intelligentsia of the
capital city in the 11 century, skilfully used those motifs which he had evaluated as
suitable for the then current political situation. Having used the court rhetoric for
the purposes of propaganda, Psellos exploited the “military triumphs” of Diogenes
to strengthen the shaken ideology of the Byzantine Empire caused by the threatening
political situation. This was used in order to emphasise that Romanos 1V Diogenes
was indeed the true heir of Constantine the Great, the first Christian emperor and
the founder of the Empire.

Key words: encomiums, Constantinople, Emperor Romanos 1V Diogenes,
Michael Psellos, 11™ century.
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